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437941-2026 - Hange

Slovakkia — Elektrimasinate, -aparaatide ja seonduvate seadmete remondi- ja hooldusteenused —
Vykon servisnej €innosti (udrzby a technickych prehliadok) a oprav technologickej ¢asti tunelov
PreSov a Bikos, technologického vybavenia dialnice v usekoch D1 Svinia — PreSov Zapad —
PreSov Juh — dial'niény privadza¢ Nova Polhora — Budimir a technologického vybavenia
rychlostnej cesty v useku R4 Presov Zapad — PreSov Sever

OJ S 120/2026 25/06/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Narodna dialni¢na spolo¢nost, a.s.
E-posti aadress: monika.szaboova@ndsas.sk
Hankija 6iguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav avalik-8iguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Vykon servisnej ¢innosti (Udrzby a technickych prehliadok) a oprav technologickej
Casti tunelov PreSov a Biko$, technologického vybavenia dialnice v usekoch D1 Svinia —
PreSov Zapad — PreSov Juh — dialni¢ny privadza¢ Nova Polhora — Budimir a technologického
vybavenia rychlostnej cesty v useku R4 PreSov Zapad — PreSov Sever
Kirjeldus: Predmetom zakazky je poskytnutie sluzby, a to vykonavanie servisnej €innosti
(udrzby a technickych prehliadok) a oprav stavebnej a technologickej ¢asti tunelov PreSov a
Bikos, technologického vybavenia dialnice v usekoch D1 Svinia — PreSov Zapad — PreSov —
Juh — diafni¢ny privadzac Polhora — Budimir, technologického vybavenia rychlostnej cesty R4
PreSov Zapad — PreSov Sever, vratane technoldgii operatorského pracoviska doCasného
riadenia tunelov PreSov a Biko$, na zariadeniach technologického vybavenia v portalovych
objektoch tunelov PreSov a Biko$ a na zariadeniach regionalneho operatorského pracoviska
Presov v sprave Strediska spravy a Gdrzby dialnice 11 Pre$ov (dalej len ,SSUD 11 Pre$ov*).
Sucastou predmetu zakazky je aj plnenie bezpecnostnych opatreni a notifikacnych povinnosti
v zmysle Zmluvy o zabezpeceni plnenia bezpenostnych opatreni a notifikacnych povinnosti.
Predmet zakazky je podrobne vymedzeny v Casti B.1 Opis predmetu zakazky SP.
Menetluse tunnus: 402463af-e736-4c57-88ec-b03aa62bff23
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50532000 Elektrimasinate, -aparaatide ja seonduvate seadmete
remondi- ja hooldusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 50232200 Liiklustahiste hooldusteenused, 50312300
Andmevoérguseadmete hooldus ja remont, 50312600 Infotehnoloogiaseadmete hooldus ja
remont, 50330000 Telekommunikatsiooniseadmete hooldusteenused, 50333000
Raadiosideseadmete hooldusteenused, 50334400 Sidesisteemide hooldusteenused,
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50343000 Videoseadmete remondi- ja hooldusteenused, 50344000 Optikaseadmete remondi-
ja hooldusteenused, 50413200 Tuletérieseadmete hooldusteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Riik: Slovakkia
Lisateave: Predmetné zariadenia sa nachadzaju na ISD D1, v tuneli PreSov, v portalovych
objektoch tunela PreSov, na operatorskom pracovisku do¢asného riadenia tunelov PreSov a
Biko$, na ISRC R4, v tuneli Biko$, v portalovych objektoch tunela Biko$ a na ROP na SSUD
11 PreSov, kam su vystupy z tychto zariadeni vyvedené a nasledne spracovavané a
vizualizované.

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 11 467 172,48 EUR

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1. Verejny obstaravatel bude pri komunikacii s uchadzaémi resp. zaujemcami
postupovat podla §20 Zakona prostrednictvom komunikacného rozhrania systému
JOSEPHINE. Tento spésob komunikacie sa tyka akejkolvek komunikacie a podani medzi
verejnym obstaravatelom a zaujemcami, resp. uchadzaémi. JOSEPHINE je na ucely tohto
verejného obstaravania softvér na elektronizaciu zadavania verejnych zakaziek. JOSEPHINE
je webova aplikacia na doméne https://josephine.proebiz.com. 2. Zakazka bude zadana
postupom verejnej sutaze podla § 66 a nasl. zakona o verejnom obstaravani, priCom
vyhodnotenie ponuk z hladiska splnenia poZiadaviek na predmet zédkazky a vyhodnotenie
splnenia podmienok ucasti sa v zmysle § 66 ods. 7 pism. b) uskuto¢ni po vyhodnoteni ponuk
na zaklade kritéria na vyhodnotenie ponuk.
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Kdrvalejatmise alused seoses kriminaalasjas tehtud suudimdistva otsusega: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len
Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za
trestny Cin korupcie, trestny ¢in poSkodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spoloCenstiev,
trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej Cinnosti, trestny ¢in zalozenia, zosnovania a
podporovania zloCineckej skupiny, trestny €in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania
teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem u€asti na terorizme, trestny €in
obchodovania s ludmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kdrvalejatmise alused seoses maksude voi sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
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socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované darnové nedoplatky voci dafniovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a doloZzenym potvrdenim miestneho prislusného
dafiového uradu a colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Ettevotja olukorraga seotud kérvalejatmise alused: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutocnovat' stavebné
prace alebo poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zdkona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z. z. dolozenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat stavebné prace
alebo poskytovat' sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom
obstaravani potvrdeny koneénym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani
€. 343/2015 Z.z. dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Kdrvalejatmise alused seoses maksejouetusega, huvide konfliktiga voi ametialaste
kaitumisreeglite rikkumisega: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek po¢as
verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa
podstatného porudenia zmluvnych povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti,
naruSenim hospodarskej sutaze, porusenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného,
socialneho alebo environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdive
informacie, pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa
zapojil do jeho pripravy spdsobom, ktory znemoznuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt
zaujmov nemnozno odstranit’ inymi ucinnymi opatreniami.

Korruptsioon: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32
ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
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Pettus: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym
vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z
registra trestov nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zdkona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne nie
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starS§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ E¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. ¢) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim miestne prisludného danového uradu a miestne prisludného colného
uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
poZadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Aritegevus on peatatud: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky uéasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Pankrot: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prislusného sudu
nie starsSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Kokkulepe vélausaldajatega: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Maksejduetus: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
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nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Vara haldab likvideerija: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim
prisludného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v
oblasti ochrany zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré
dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Toooiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sélmitud kokkulepped: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Tdsine ametialane rikkumine: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.
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Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Verejny obstaravatel a obstaravatefl
vyluc€ia kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Zze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit’ postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Verejny obstaravatel a obstaravatel
vyluc€ia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocas verejného obstaravania, ak konflikt
zaujmov podla § 23 nemozno odstranit’ inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt zaujmov podfa §
23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma vtedy, ak su osoby
zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré moézu ovplyvnit' jeho
vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu subjektu, ktory sa
zUCastnuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich nestrannost’ a objektivita.
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu vdi vorreldavad sanktsioonid: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Vykon servisnej ¢innosti (Udrzby a technickych prehliadok) a oprav technologickej
Casti tunelov PreSov a Biko$, technologického vybavenia dialnice v usekoch D1 Svinia —
PreSov Zapad — PreSov Juh — dialni¢ny privadza¢ Nova Polhora — Budimir a technologického
vybavenia rychlostnej cesty v useku R4 PreSov Zapad — PreSov Sever
Kirjeldus: Predmetom zakazky je poskytnutie sluzby, a to vykonavanie servisnej €innosti
(udrzby a technickych prehliadok) a oprav stavebnej a technologickej ¢asti tunelov PreSov a
Bikos, technologického vybavenia dialnice v usekoch D1 Svinia — PreSov Zapad — PreSov —
Juh — diafni¢ny privadzac Polhora — Budimir, technologického vybavenia rychlostnej cesty R4
PreSov Zapad — PreSov Sever, vratane technoldgii operatorského pracoviska doCasného
riadenia tunelov PreSov a Biko$, na zariadeniach technologického vybavenia v portalovych
objektoch tunelov PreSov a Biko$ a na zariadeniach regionalneho operatorského pracoviska
Presov v sprave Strediska spravy a Gdrzby dialnice 11 Pre$ov (dalej len ,SSUD 11 Pre$ov®).
Sucastou predmetu zakazky je aj plnenie bezpecnostnych opatreni a notifikacnych povinnosti
v zmysle Zmluvy o zabezpec€eni plnenia bezpenostnych opatreni a notifikacnych povinnosti.
Predmet zakazky je podrobne vymedzeny v Casti B.1 Opis predmetu zdkazky tychto SP.
Sisemine tunnus: 42/10302/26
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5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50532000 Elektrimasinate, -aparaatide ja seonduvate seadmete
remondi- ja hooldusteenused

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Riik: Slovakkia
Lisateave: Predmetné zariadenia sa nachadzaju na ISD D1, v tuneli PreSov, v portalovych
objektoch tunela PreSov, na operatorskom pracovisku do¢asného riadenia tunelov PreSov a
Biko$, na ISRC R4, v tuneli Biko$, v portalovych objektoch tunela Biko$ a na ROP na SSUD
11 PreSov, kam su vystupy z tychto zariadeni vyvedené a nasledne spracovavané a
vizualizované.

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 11 467 172,48 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid:
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: Obdobie vykonavania predmetu zakazky: 4 roky od nadobudnutia u€innosti
ramcovej dohody, s tym, Ze poskytovatel (UspesSny uchadzac) berie na vedomie skutocnost,
Ze predmet ramcovej dohody a zaru¢na doba tykajuca sa: a) tunela PreSov, portalovych
objektov tunela PreSov, operatorského pracoviska doCasného riadenia tunela PreSov,
technologického vybavenia informacného systému dialnice v usekoch D1 PreSov Zapad —
Presov Juh a prislunych zariadeni regionalneho operatorského pracoviska (ROP) na SSUD
11 PresSov je do 13.10.2026 zabezpecCeny Zdruzenim D1 PreSov, v zmysle platnej Zmluvy o
dielo €. ZM/2017/0121 ,Zhotovenie stavby Dialnica D1 PreSov zapad — PreSov juh v zmysle
zmluvnych podmienok FIDIC — ,Cervena kniha“, b) technologického vybavenia informa&ného
systému dialnice v useku D1 dialni¢ny privadza¢ Nova Polhora a prislusnych zariadeni
regionalneho operatorského pracoviska (ROP) na SSUD 11 PreSov je do 31.07.2027
zabezped&eny obchodnou spoloénostou PPA INZINIERING, s.r.o., v zmysle platnej Ramcovej
dohody €. ZM/2023/0307 ,Vykon servisnej ¢innosti a oprav technologického vybavenia
rychlostnej cesty R4 KoSice — Milhost*, a c) tunela Bikos, portalovych objektov tunela Bikos,
operatorského pracoviska doCasného riadenia tunela Bikos, technologického vybavenia
informacného systému rychlostnej cesty R4 PreSov Zapad — PreSov Sever a prislusnych
zariadeni regionalneho operatorského pracoviska (ROP) na SSUD 11 Pre$ov je do
30.11.2028 zabezpedeny Zdruzenim VAHOSTAV — SK — TuCon — R4 severny obchvat
PreSova, v zmysle platnej Zmluvy o dielo €. ZM/2019/0232 ,Zhotovenie stavby Rychlostna
cesta R4 PreSov — severny obchvat (km 0-4,3) v zmysle zmluvnych podmienok FIDIC —
Cervena kniha). Harmonogram servisnych ¢innosti pre tunel PreSov, vratane portalovych
objektov tunela PreSov, operatorského pracoviska do¢asného riadenia tunela PreSov a ROP
na SSUD 11 PreSov je uvedeny v Prilohe &. 1 &asti B.2 tychto SP. Harmonogram servisnych
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¢innosti prisluchajuceho useku ISD D1 je uvedeny v Prilohe €. 3 Casti B.2 tychto SP.
Harmonogram servisnych €innosti pre tunel Biko$, vratane portalovych objektov tunela Bikos,
operatorského pracoviska dogasného riadenia tunela Biko$ a ROP na SSUD 11 PreSov je
uvedeny v Prilohe €. 5 €asti B.2 tychto SP. Harmonogram servisnych ¢innosti prisluchajuceho
useku ISRC R4 je uvedeny v Prilohe €. 3 Casti B.2 tychto SP. Harmonogram &innosti
spojenych s poskytovanim €innosti vyplyvajucich zo Zmluvy KB je uvedeny v Prilohe €. 7 Casti
B.2 tychto SP. Obdobie vykonu servisnej €innosti (Udrzby a technickych prehliadok)
technologickych zariadeni tykajucich sa tunela PreSov a tunela Biko$ je dané objednavatelom
(verejnym obstaravatelom) a vztahuje sa na termin jarnej a jesennej uzavery tunela PreSov a
tunela BikoS. Presné terminy jarnej a jesennej uzavery pre jednotlivé tunely oznami
objednavatel (verejny obstaravatel) poskytovatelovi (UspesSnému uchadzacovi) minimalne 30
kalendarnych dni vopred. Servisna Cinnost bude vykonavana na zaklade poziadavky
objednavatela (verejného obstaravatela) v 24 hodinovom vykone servisnych €innosti po¢as
planovanych uzaver pre kazdy def uzavery, t. j. aj v no¢nych hodinach, po€as vikendov,
sviatkov a dni pracovného pokoja. Sucastou plnenia predmetu zakazky je aj rocna servisna
pohotovost 24/7 s garantovanym nastupom technika pre vSetky dieselagregaty a vSetky UPS
/IRUPS: - nepretrzita servisna pohotovost’ pre nastup technika 24 hodin denne, 7 dni v tyzdni, -
telefonicka asistencia t. j. priamy kontakt na technika cez pohotovostné ,Hotline” &islo.
Sucastou plnenia predmetu zakazky je aj priebezna aktualizacia Zoznamu nahradnych dielov
na opravy technologického vybavenia, ktoré su uvedené v Prilohach €. 2, 4 a 6 Casti B.2
tychto SP.

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Ponuky uchadzacov sa budu vyhodnocovat v sulade s § 44 ods. 3 pism. c) Zakona,
a teda na zaklade najniZ3ej ceny za cely predmet zakazky v EUR bez DPH.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/560071
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: IS JOSEPHINE

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/78719/summary
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: slovaki keel, tSehhi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
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Finantstagatise kirjeldus: Uchadzag, ktory predlozi ponuku na uskutoCnenie predmetu zakazky
zlozi zabezpeku vo vyske — 50 000, 00 EUR. BlizSie informacie o spésobe zlozenia zabezpeky
su uvedené v bode 15. €asti A.1 sutaznych podkladov.

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 30/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 12 Kuud

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 30/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/78719/summary

Lisateave: Otvaranie ponuk sa uskutoéni elektronicky, a to on-line spristupnenim ponuk v
komunikaénom rozhrani systému IS JOSEPHINE. On-line spristupnenia ponuk sa mbze
zUcCastnit iba uchadzac, ktorého ponuka bola predlozena v lehote na predkladanie ponuk. Pri
on-line spristupneni budu zverejnené informacie podla ZVO. VSetky pristupy do tohto ,on-line“
prostredia zo strany uchadzacov bude systém JOSEPHINE logovat a budu suéastou
protokolov v danom obstaravani. Verejny obstaravatel najneskér do piatich dni odo dnha
otvarania ponuk odoSle prostrednictvom elektronickej komunikacie v systéme JOSEPHINE
v8etkym uchadzacom, ktori predlozili ponuky v lehote na predkladanie ponuk zapisnicu z
otvarania ponuk, ktora obsahuje udaje zverejnené na otvarani ponuk.

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate riihmalt, kellega sélmitakse leping: Za u¢elom
riadneho plnenia Dohody skupina dodavatelov vytvori v pripade prijatia jej ponuky urcitu
pravnu formu, napriklad zdruZenie bez pravnej subjektivity podla § 829 Obcianskeho
zakonnika alebo niektoru z obchodnych spolo¢nosti podfa Obchodného zakonnika.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 1
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urad pre verejné obstaravanie
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: Lehoty na predlozenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Narodna dialni¢na spolo¢nost, a.
S.
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Narodna dialni¢na
spolo¢nost, a.s.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urad pre verejné obstaravanie
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Narodna diafni¢na spolo¢nost, a.s.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Narodna dialni¢na spolo¢nost, a.s.

8. Organisatsioonid
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8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Urad pre verejné obstaravanie
Registreerimisnumber: 31797903
Registreerimisnumber: 2021511008
Postiaadress: Ruzova dolina 10
Linn: Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov
Sihtnumber: 82109
Riik — jaotus (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Riik: Slovakkia
E-posti aadress: info@uvo.gov.sk
Telefon: +421250264111
Internetiaadress: www.uvo.gov.sk
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Narodna diafnicna spolo¢nost, a.s.
Registreerimisnumber: 35919001
Registreerimisnumber: 2021937775
Postiaadress: Dubravska cesta 14
Linn: Bratislava
Sihtnumber: 84104
Riik — jaotus (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Riik: Slovakkia
Kontaktpunkt: administrator zakazky
E-posti aadress: monika.szaboova@ndsas.sk
Telefon: 0258311034
Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/9127
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepdasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: aa8408ac-dd81-4976-b1d1-b67b8f7f540f - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade vdi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 24/06/2026 16:26:08 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: slovaki keel

Teate avaldamise number: 437941-2026

ELT S valjaande number: 120/2026

Avaldamise kuupaev: 25/06/2026
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